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Tack for att du har valt en produkt fran Drive DeVilbiss.

Du kommer inte att bli besviken 6ver designen,
funktionaliteten och kvaliteten pa denna produkt.

Las denna bruksanvisning noggrant fore forsta
anvandningen. De innehaller viktig sdkerhetsinformation
och vardefulla tips for korrekt anvandning och skotsel.
Om du har fragor eller behéver ytterligare information,
kontakta din Drive DeVilbiss specialistaterforséljare som
levererade din produkt.

Denna bruksanvisning innehaller all viktig information for
justering och drift. Den senaste bruksanvisningen finns
som PDF online eller kan bestallas fran kundtjanst.

Forstorade format for synskadade kan visas.
Synskadade anvédndare maste instrueras av sin vardare.

Reparationer samt vissa justeringar kraver sarskild
teknisk utbildning och maste déarfor utféras av
aterforséljaren av medicintekniska produkter.

Declaration of conformity

Ovanstaende produkter forklaras harmed Gverens-
stdmmamed EU:s férordning for medicinska produkter
2017/745.

Produktlivslangd

Vart foretag antar en livslangd pa fem ar for denna
produkt sa lange produkten anvands pa avsett satt och
alla underhalls- och servicekrav foljs.

Denna livslangd kan avsevart dverskridas om produkten
hanteras, repareras, underhalls och anvands varsamt
och det inte finns ndgra tekniska begrénsningar baserat
pa vidareutveckling av vetenskap och teknik.

Livslangden kan dock forkortas avsevart genom extrem
och felaktig anvandning. Vart foretags faststéllande av
livslangden representerar ingen ytterligare garanti.

Da ni inte vill nyttja produkten ytterligare, kontakta oss
eller Iamna den pa en atervinningscentral.
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1. Artikelnummer 2. Artikelbeteckning 3. Tillverkare
4. Serienummer 5. UDI-Code 6. Maximal belastning
7. Beakta Anvéndaranvisningen 8. Medicinsk produkt
9. Produktionsdatum (dr-manad)

Ateranvéndning

Denna produkt &r avsedd att kunna ateranvéndas av
annan brukare. Se darfor till att alla nddvandiga tekniska
underlag som behdvs for en séker anvandning
overlamnas till den nya brukaren.

Produkten behéver da testat av fackfolk, samt rengoras
och séattas i gott skick.

| detta arbete skall instruktionerna fran tillverkaren
beaktas och de skall kunna uppvisas pa forfragan.
For tillbehor, kontakta Euforia AB.

Garantin galler i 24 manader fran inkopsdatum.
Om ett material- eller tillverkningsfel foreligger ersatter
vi defekta delar kostnadsfritt.

Forslitningsdelar téacks i allménhet inte av garantin,
savida inte nyttjandet av en reparator eller behovet av
en ersattningsdel, entydigt kan hdrledas till ett material
eller tillverkningsfel.

Vi reserverar oss for tekniska eller designméssiga
forandringar.
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Qidbooionioinon

Travelite

1. Skjuthandtag 5. Fotstdd 9. Bakhjul

2. Armstdd 6. Fotplatta 10. Parkeringsbroms

3. Lyftrem 7. Tilthjalp 11. Ryggstddets ldsmekanism
4. Armstddsfrigéring 8. Framhjul med hjulgaffel
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Indikation

INDICATION:

Betydande for fullstandig forsamring av rorlighet/gang
vid strukturella och/eller funktionella skador pa nedre
extremiteter (inklusive amputation, efterverkningar av
skador, muskuloskeletala/neuromuskuloskeletala
rorelsestorningar) och oférmaga att sjalvstandigt
anvanda rullstol (t.ex. vid begrénsad styrka och
greppfunktion eller bristande koordinationsférmaga hos
armar/hénder).

For korttidsanvandning som transportrullstol inomhus
och utomhus (vardinréttningar, hotell, flygplats,
tagstation etc.) av assistent/vardare.

KONTRAINDIKATION:

Push-rullstolar ar endast [ampade for utomhusbruk i
begransad omfattning. P4 grund av bakhjulen som &r
mindre i jamforelse med push-rim-rullstolar ar det
svarare att ta sig 6ver hinder som trottoarkanter.

Leveransen

1x Transport rullstol
1x Barvaska med hjul
1x Anvandningsinstruktioner

Sakerhetsinstruktioner

For att sakerstélla korrekt och saker anvandning, var
noga med att folja foljande information:

Anvand transportrullstolen endast pa jamna och fasta
ytor.

Stabilitet och balans

Din transportrullstol &r utformad sa att den sakerstaller
den stabilitet du behdver under normala dagliga
aktiviteter. Var och en av dina rorelser i
transportrullstolen har en effekt pa tyngdpunkten som i
varsta fall kan leda till att transportrullstolen tippar. For
att 6ka din sdkerhet maste du anvanda sakerhetsbaltet.

Att na ett foremal bortom stolen

Balansgranserna for att na ett objekt faststélldes genom
studier pa en representativ grupp rullstolsanvdandare.
Endast armarna ska strackas ut utanfor rullstolssatet.
Kroppen och huvudet ska halla sig inom sétets grénser.

Luta dig inte framat

Luta inte brostet 6ver armstodet. For att na ett foremal
framfor dig maste du luta dig framat och boja dig nedat.
Av denna anledning maste du anvanda rattarna som
hjalp (genom att vdnda dem framat) for att uppna
stabilitet och balans. Noggrann orientering av hjulen ar
viktigt for din sékerhet.

Luta dig inte bakat

Placera transportrullstolen sa néra det dnskade
foremalet som mojligt sa att du latt kan na den med
utstrackta armar samtidigt som du sitter kvar i stolen i
normal position. Luta dig i alla fall inte tillbaka for langt
over ryggstodet eftersom du annars kan fa stolen att
vélta.

Sidodverforing

Denna overforing kan utforas ensam, forutsatt att du har
lamplig rorlighet och muskeltonus.

Placera transportrullstolen sa néra den plats dar du vill
sitta som majligt sa att rattarna pekar framat. Sékra
parkeringsbromsarna pa bakhjulen.

Anvand om madjligt en 6verfoéringstavla.

Overféring framét

Om du kan sta upp kan du flytta dig framat till en annan
plats. Om denna rorelse &r svar for dig rekommenderar
vi att du skaffar hjalp fran en skotare eller vardgivare for
att sakerstalla en sa enkel och saker forflyttning som
mojligt.

Sékra bada bromsarna och se till att bada rattarna pekar
framat. Tank da pa att du inte under nagra
omstédndigheter bor stddja dig pa bromsen under
forflyttningen.

Svang fotstdden ur vdgen. Ta sedan tag i toppen av
armstoden, stod dig pa dina armar for att enkelt resa dig
upp och skoétaren kan hjalpa dig att slutféra
forflyttningen.

Sta aldrig pa fotstéden och anvand aldrig fotstéden som
hjalp nar du reser dig upp.
Luta, overvinna hinder med en skotare

Ga upp pa trottoaren

Skotaren placerar transportrullstolen framatvand framfor
trottoaren. Han/hon lutar sedan transportrullstolen bakat
mot sig sjalv tills rattarna nar upp pa trottoaren; han/hon
skjuter fram transportrullstolen tills bakhjulen &r i kanten
av trottoarkanten och skjuter transportrullstolen vidare
tills bakhjulen rullar &ver trottoarkanten.

Ga ner fran trottoaren

Skotaren placerar transportrullstolen framatvand med
rattarna vid kanten av trottoarkanten och tippar den
bakat mot sig sjélv. Sedan skjuter han/hon forsiktigt fram
transportrullstolen tills bakhjulen nuddar gatan, sedan
sanker han/hon gradvis ner rattarna till marken.
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Att ta sig éver trappor
Transportrullstolen bor inte béras nar den anvands av en
patient.

For att navigera i trappor maste anvandaren ta sig ur
transportrullstolen och anvanda trappan, till exempel
med hjalp av en skotare. Transportrullstolen kan sedan
baras upp eller ner for trappan av skotaren.

e FOrsok inte lyfta transportrullstolen genom att ta
tag i nagra avtagbara delar (till exempel armstod,
benstdd eller fotstod).

e Undvik att anvéanda rulltrappa.

e Notera den tillatna maximala vikten for
anvandaren. Denna information finns i de tekniska
data i denna bruksanvisning samt pa typskylten.

e Skydda produkten fran direkt solljus. Produktdelar
kan bli varma och orsaka hudskador vid berdring.

e Varje allvarlig incident som intréffar i samband
med produkten ska rapporteras till tillverkaren och
den behoériga myndigheten i den medlemsstat dar
anvandaren och/eller patienten befinner sig.

Fall ut transportstolen genom att trycka ned sittytans tva
sidor. Se till att transportstolen ar helt utfalld.

Svang armstddet inat tills
det klickar pa plats. Se till
att armstodet har klickat pa
plats korrekt (bild. 1).

Dra ut fotplattan ur fot-
stodet tills den horbart
klickar pa plats i Onskat
lage (bild. 2).

Svang kérhandtagen uppat
tills de horbart klickar pa
plats; forst da &r de sakert
lasta (bild. 3).

Hopfallbar | Transport

OBS: Féll ihop stolen genom att folja utfallnings-
anvisningarna i omvand ordning.

Las upp korhandtaget och
fall det nedat (bild. 4).

Lds upp armstddet och
svang det bakat (bild. 5).

Pressa ihop bada stiften
och tryck ihop fotstdéden
sa langt som mgjligt.

Dra lyftremmarna pa
sitsen uppat. Stolen falls
da ihop automatiskt.

Produkten &r inte lamplig
for anvandning som séte i
ett motorfordon.

Anvandare ska alltid
anvanda fordonets sate!

Parkeringsbroms

Transportrullstolen
levereras med tva
parkeringsbromsar som
endast far anvandas nar
stolen star stilla.

For att anvanda
parkeringsbromsen
trycker du bromsspaken
bestamt bakat tills det
markbart klickar pa plats —
parkeringsbromsen ar nu
ilagd. (bild. 6).

For att frigora parkeringsbromsar, dra upp
bromshandtagen igen.
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Rengorning | Underhall

« Rengor regelbundet med en fuktig trasa!

- Anvand inga aggressiva rengdringsmedel!

- Anvand inte slipande rengdringsmedel!

« Anvand inga hogdoserade klor- och vindgerbaserade rengéringsmedel!

- For att desinficera kan ett spraydesinfektionsmedel anvandas som Descosept AF eller Bacillol AF.

« Kontrollera skruvarna regelbundet och dra at vid behov.

« Produkten bor inte utséattas for temperaturer 6ver 60°C under langa perioder (till exempel anvdndning i bastu, etc.).
- Vid defekter, kontakta din aterférséljare dar du kdpte denna produkt.

« Kontrollera regelbundet déckens skick. De ar "fail-safe", vilket innebéar att du inte behdver kontrollera lufttrycket

eller fylla dem med luft. Kontrollera dock alltid ddcken med avseende pa revor eller andra skador.

Artikelnummer TCOO05
Totallangd 84 cm
Totallangd 57 cm
Totalhojd 95 cm
Sitts 45 cm x 45 cm
Sitthojd 48 cm
Ihoppfélld storlek 29 cm
Vikt 9,3 kg
Max anvandarvikt 15 kg

EUFORIA AB * Artillerigatan 89 * 115 30 STOCKHOLM

Tel 08-591 292 50, 070-752 02 28 * info@euforia.se * www.euforia.se






